MsP-2024/0000 407

Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava — Mestska policia hlavného mesta SR
Bratislavy

ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZBY

Februar 2024



TATO ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZBY (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvoreni niZsie
uvedeného diia medzi:

L Dopravny podnik Bratislava, akciovd spoloénost’, spolocnost’ zaloZeni a existujiica
podla prava Slovenske] republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492
736, zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Bratlslava III, oddiel: Sa, vlozka cislo:
607/B DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie: VUB, a.s., &slo t&tu:
48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
zastipeny: Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva a Mgtr. Gabriela Dikosova — len
predstavenstva — CFO, kontaktna osoba pre technické veci: (D tclefon:

S i SR :ontakini osoba pre zmluvné veci:
ERTEETETeeTeeEE,  tclefon: CENIENETEITIVRTGED  c-mail:
cEnhssEssETTnn» (('2lcj len ,,DPB“) na jednej strane; a

2 Hlavné mesto Slovenske] republiky — Mestsk4 policia hlavného mesta SR Bratislavy,
so sidlom Primacidlne nim. 1, 814 99 Bratislava, ICO: 00 603 481, DIC 2020372596,

dorucovacia adresa: Gunduhcova 10, 811 05 Bratislava, bankové spojenie: CEREEETTTTD
CUUTSTSINN,, Cislo ictu v tvare IBAN: CEEN tatutirny
5\‘ zastupca: Ing. arch. Matds Vallo, primitot, osoba opravneni na podpis zmluvy: Mgrt.
Miroslav Antal, nicelnik Mestskej policie hl. m. SR Bratislavy, kontaktn4 osoba pre technické

ci: IS tclefon: CRTTTTNGTNINED -mail: G TR
kontakma osoba pre zmluvné veci: (EE I S Dy (R tclefon:

G c-mail: ¢ (dalej len ,,MsP”) na strane
druhe;.

CL1
DEFINICIE A INTERPRETACIA POJMOV

1: Pokial’ nebude d’alej uvedené inak, potom budt mat’ pojmy pouzité v Zmluve s velkymi
zallatoénymi pismenami nasledovny vyznam:

a) Obchodny zikonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni
L neskorsich predpisov;
” b) Obciansky zakonnik znameni zakon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni
neskotsich predpisov;
c) Pracovny deii znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diom pracovného
pokoja ani dilom pracovného volna v Slovenskej republike
d) Déverné informaicie znamena neverejné informicie, ktoré by mohli byt vyuzité
tretou stranou alebo ktorych zverejnenie by mohlo poskodit’ ziujmy Zmluvnych
stran.
e) Zmluvné strany znameni DPB a MsP spolu.

2. Okrem definovanych pojmov uvedenych v clanku 1 bode 1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve
alebo v Prilohe tejto Zmluvy pouzity definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem
vyznam, ktory mu je priradeny v prisluSnej ¢asti Zmluvy alebo v Prilohe tejto Zmluvy, kde
je definovany.
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CL2
PREDMET ZMLUVY,

Predmetom Zmluvy je zévizok MsP poskytovat’ opakovane Sluzbu podla potreby DPB
a to za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Definicia Sluzby, priva a povinnosti Zmluvnych strin a podmienky poskytovania Sluzby st
podrobne $pecifikované ako Déverné informicie v Prilohe & 1 k tejto Zmluve.

CL3
PAUSALNA ODPLATA

DPB sa zavizuje za poskytnutie Sluzby zaplatit’ MsP pausilnu odplatu, ktori je dohodou
Zmluvnych strin stanovens v celkovej viske 1.000,- eur vritane DPH (slovom: jedentisic

v

eut, vritane 20% DPH) $tvrt’rocne poukizanim na bankovy ticet MsP vedeny v

IBAN: ORISR N\, ;iklade zikona & 222/2004 Z. z. o dani

z pridanej hodnoty MsP vystavi dafiovy doklad faktiiru na zadiatku kazdého $tvre'roka.

Pausalna odplata je splatna do 10. dfia odo dnia dorudenia faktiry. Pausilna odplata sa
povaZzuje za zaplatend diiom jej odpisania v stanovenej vyske podPa bodu 1 tohto &anku
Zmluvy z u¢tu DPB na icet MsP.

Vysku pausilnej odplaty je mozné zmenit’ len pisomnou dohodou Zmluvnych strin.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zéniku Zmluvy st si povinné vysporiadat’ pausilnu
odmenu uvedent v tomto ¢lanku v bode 1 Zmluvy alikvotne, a to pomerne k ditumu, ku
ktorému Zmluva zanika.

Zmluvné strany uzatvorili Dohodu o spolupraci ¢. 91/2023 zo diia 08.09.2023, na ziklade
ktorej je MsP povinna uhtidzat’ DPB za prepravu svojich zamestnancov pausilnu odplatu
v celkovej vyske 1 000,- Eur (slovom: jedentisic Eur) vritane DPH $tvrt’rocne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si vzijomne zapoéitavaji vzjomné pohl'adavky podFa tohto

clinku v bode 1 a 5 Zmluvy, a to v rozsahu, v akom sa vzajomne kryja. Zanik vzdjomnych
pohfadivok nastane okamihom, kedy sa vzijomné pohl'adivky po prvy krat stretli

CL 4
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu neurditi.

Zmluva moéze byt ukoncena pisomnﬁn vypovedanim Zmluvy jednej zo Zmluvnych strin
a to aj bez uvedenia dévodu alebo pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Vypovedni lehota je 1 (jeden) mesiac a zaéina plynét’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola vjpoved doruéeni druhej Zmluvnej strane.

ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZBY Strana 3/5



(2

10.

CLs :
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva vratane Prilohy ¢. 1 nadobida platnost’ diom podpisania oboma Zmluvnymi
stranami, a uéinnost’ dfiom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav
podla § 47a Obéianskeho zakonnika a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidim a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zikon o slobode informaci)
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam®) aj
vo vzt'ahu k Prilohe & 1 Zmluvy, ktord obsahuje D6verné informacie a preto sa v zmysle
Zakona o slobodnom pristupe k informaciam nezverejiuje.

Priva a povinnosti Zmluvnjch strin neupravené v Zmluve sa spravuji prislusnjmi
ustanoveniami Obchodného zikonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy upravené Zmluvou ako aj vzt'ahy vznikajice zo
Zmluvy sa spravuji pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akjkolvek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v
stvislosti so Zmluvou, vritane otidzok platnosti, u¢innosti alebo vykladu Zmluvy bude
rozhodnuty ptislusnym sidom v Slovenskej republike.

Priva a povinnosti zo Zmluvy prechddzaju na pravaych nastupcov Zmluvnych stran.
Ziadna zo Zmluvnych strin nie je oprivnena previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy na
tretiu osobu bez predchidzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

Zmluvu mo%no menit’ jedine formou pisomnyjch, odislovanych dodatkov, podpisanych
Zmluvnymi stranami.

Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej
povinnosti, pokial ddjde k nepredvidatenej udalosti, ktord povinni Zmluvna strana
nemdZe ovplyvnit’, najmi k Zivelnej pohrome, vojne, obcianskym nepokojom, nedostatku
surovin na trhu, sabotaZi, strajku, alebo inému ptipadu tzv. ,,vysSej moci“. Povinni Zmluvni
strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoZnost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej
Zmluvnej strane bezodkladne oznimit’ a vyvinit’ maximalne usilie k odstraneniu takejto
udalosti, pokial’ to bude moZné. Po odstrénent tejto udalosti sa povinni Zmluvni strana
zavizuje vyvinit’ maximalne dsilie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti.

V ptipade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym,
nemi takito neplatnost’ alebo nevykonatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na
platnost’ a vykonatelnost’ ostatnjch ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto
ptipade povinné bez zbytoéného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi
neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy injm ustanovenim, ktoré ho v pravnom
aj obchodnom zmysle najbliZSie nahradzuje tak, aby bola v6a Zmluvnych strin vyjadrena
v nahridzanjch ustanoveniach Zmluvy zachovana.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, (i) Ze si Zmluvu riadne precitali, (ii) v plnom rozsahu
porozumeli jej obsahu, ktory je pre ne dostatotne zrozumitelny a urcity, (iii) Ze tito
vyjadruje ich slobodni a vaZnu v6lu bez akjchkol'vek omylov a (iv) Ze tito nebola uzavreta
ani v tiesni, ani za nipadne nevyhodnjch podmienok plynicich pre ktorikol'vek Zmluvnd
stranu, na znak éoho ju tymto vlastnorucne podpisuju.

Zmluva je vyhotoveni v 4 (Styroch) rovnopisoch, s tjm, ze vietky rovnopisy maji platnost’
originilu. KaZdi Zmluvna strana dostane 2 (dva) rovnopisy.
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’

V Bratislave, diia _ 20.2. 204

Meno: Ing. Martin\Rybansky
predseda prEHstavenstva

Meno: Mgt. Gaﬁ;ﬁeTa Dikosova
clen predstavenstva - CFO

Hlavné mesto Slovenskej republiky — Mestska policia hlavného mesta SR Bratislavy

V Bratislave, dfia _ 28+ 2. 20 2%

Meno: Mgr.’Miroslav Antal
nacelnik MsP
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